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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

i

Kociot warzelny z grzaniem posrednim
- gazowy - 80L

GLR782

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji producenta. Oryginat instrukcji oraz deklaracji zgodnosci jest dostepny na zadanie, w siedzibie M&M Gastro Sp.z 0.0.
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Dziekujemy Panstwu za zakup kotta warzelnego FORGAST.

Aby zapewnic bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie urzadzenia nalezy przed jego pierwszym uruchomieniem zapoznac sie
z niniejsza instrukcja obstugi.

Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Jako producent zastrzegamy sobie pra-
wo do zmian w parametrach oraz rozwigzaniach technicznych majacych na celu ciggte podnoszenie jakosci naszych produktow.
Informacje i parametry zawarte w niniejszej instrukcji moga roznic sie od rzeczywistosci ale nie maja istotnego wptywu na uzytko-

wanie urzadzenia.

1. BEZPIECZENSTWO

1. Po dostarczeniu urzadzenia nalezy bez wzglednie zweryfikowac jego stan pod wzgledem kompletnosci oraz ewentualnych uszkodzen trans-
portowych. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci lub uszkodzen nalezy postepowac zgodnie z zapisami Ogdlnych Warunkéw Gwarancji
zawartych w niniejszej instrukgji obstugi. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac¢ urzadzenia uszkodzonego w transporcie. Moze to spowo-
dowac uszkodzenie ciata, uszkodzenie urzadzenia lub straty mienia, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

2. Urzadzenie musi byc eksploatowane w warunkach przewidzianych w instrukcji oraz zgodnie z zakresem do ktdrego zostato zaprojektowane
i wyprodukowane.

3. Nigdy nie nalezy samodzielnie otwierac obudowy urzadzenia.

4. \Wszystkie otwory wentylacyjne nalezy pozostawic¢ drozne tak aby zapewniaty odpowiednie chtodzenie urzadzenia. Nie nalezy w otworach

urzadzenia umieszczac zadnych elementow nie stanowigcych wyposazenia standardowego lub opcjonalnego.
5. Nigdy nie nalezy podejmowac préb naprawy samodzielnie, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zagrozenia zycia.
6. Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych, lub modyfikacji urzadzenia.

UWAGA'!

Kociot gazowy, przed rozpoczeciem jego eksploatacji, musi zostac zainstalowany oraz musi przejs¢ prébny rozruch.

Montaz i probny rozruch powinien by¢ przeprowadzony przez autoryzowany serwis Forgast. Montaz powinien by¢ poswiadczony
w ,Karcie gwarancyjnej” dotaczonej do urzadzenia. Prawidtowo wykonany wpis powinien zawierac date, zakres wykonanych prac,

oraz czytelny podpis osoby uprawnionej do przeprowadzenia procesu montazu i rozruchu.
Gwarancja producenta obowiazuje tylko i wytacznie dla urzadzen posiadajacych potwierdzenie przeprowadzonego montazu odno-
towanego w karcie gwarancyjnej. W przypadku braku wpisu, urzadzenie nie powinno by¢ eksploatowane. Montaz przeprowadzony
przez nieautoryzowany serwis oraz brak wpisu w karcie gwarancyjnej skutkuje utratg gwarancji producenta.
9. Nalezy na biezaco kontrolowac funkcjonowanie urzadzenia a w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w dziataniu w pierwszej kolejnosci
skorzystac z informacji zawartych w niniejszej instrukcji. W przypadku braku mozliwosci uruchomienia lub uzyskania wtasciwych parame-

trow pracy urzadzenia nalezy zgtosic sie do autoryzowanego serwisu Forgast.

10. Osoby niepetnoletnie, uposledzone ruchowo lub umystowo oraz osoby nie posiadajgce wiedzy na temat wtasciwej obstugi urzadzenia moga

je obstugiwac jedynie pod kontrola i nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

11. W trakcie czyszczenia, konserwadji, lub dtuzszej przerwie w pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie zgodnie z informacjami w instrukgji.
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UWAGA'!
Nalezy zapewni¢ tatwy dostep do zaworu gazowego. Zapewni to szybkie odtaczenie zasilania w przypadku powaznej awarii.

UWAGA'!
Nie stosowanie sie do wyzej wymienionych punktéw moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata, zagrozenie zycia, uszkodzenie
urzadzenia lub powstanie powaznych strat materialnych, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Nie stosowanie sie do wyzej wymienionych punktow moze spowodowac utrate gwarancji.

2. PRZEZNACZENIE

Kociot warzelny przeznaczony jest do gotowania produktéw spozywczych tj. zup, warzyw, miesa, makarondw, lub dan mlecznych. Urzadze-
nie umozliwia gotowanie na parze lub podgrzewanie i rozmrazanie. Kociot moze by¢ wykorzystany w kuchniach zaktadéw gastronomicznych
szpitalach i kantynach. Zastosowany ptaszcz wodny (grzanie posrednie) zapewnia réwnomierne podgrzewanie jego zawartosci, ze zminimali-

zowang mozliwoscig przypalenia.

Kazdy gtéwny element konstrukcyijny kotta jest wykonany ze stali nierdzewnej.

Wytwarzanie pary w ptaszczu odbywa sie za posrednictwem zespotu palnikéw zasilanych gazem ziemnym lub gazem propan butan, pracuja-
cych w warunkach cisnienia atmosferycznego. Mozliwa jest zmiana rodzaju gazu ale jest to mozliwe po wymianie dysz w palniku gtéwnym oraz
pilotowym.

Spaliny moga by¢ odprowadzone oddzielnym kanatem spalinowym lub za posrednictwem sprawnie pracujagcego okapu wyciggowego.
Przy projektowaniu odprowadzania spalin i wentylacji kuchennej dla poszczegdlnych urzadzen nalezy zawsze przestrzega¢ odpowiednich
przepisow.

Palnik gazowy umozliwia zagotowanie wody w ptaszczu wodnym i wytworzenie pary ogrzewajacej zawartosc kotta. Poziom wody technolo-
gicznej w ptaszczu wodnym nalezy kontrolowac za pomoca wskaznika / szklanej rurkii powinien sie on zawiera¢ miedzy znacznikami min. i max.

Wskaznik znajduje sie na przednim panelu urzadzenia.

Podczas podgrzewania wody w zbiorniku tworzy sie wysokie cisnienie. Wartosci cisnienia mozna odczyta¢ na manometrze. Przy catkowicie
napetnionym zbiorniku maksymalna moc kotta pozwala osiggna¢ maksymalne cisnienie dopiero po zagotowaniu produktu znajdujacego sie
w kotle. Intensywnosc¢ gotowania moze by¢ ustawiona pokrettem regulatora mocy przez operatora urzadzenia.

Cisnienie przekraczajgce wartosci graniczne (wyzsze niz 0,45 bar) powoduje odprowadzenie nadmiaru pary wodnej przez zawér bezpieczen-
stwa. Dodatkowa funkcja zaworu bezpieczenstwa jest automatyczne odpowietrzanie ptaszcza wodnego podczas podgrzewania i zmniejszenie
podcisnienia ( zasysanie powietrza ) po wytgczeniu urzadzenia i fazy jego stygniecia.

Wykonana ze stali szczotkowanej pokrywa jest otwierana recznie. Po jej otwarciu pozycja (kat 75st) utrzymywana jest dzieki zawiasom i me-
chanizmowi sprezynowemu. Napetnianie kotta (zimng) wodg odbywa sie przez zawér o $rednicy 1/2". Kociot mozna oprozni¢ za pomoca zaworu
spustowego o srednicy 6/4 " lub chochla. Zawor spustowy jest ryglowany, aby zapobiec jego przypadkowemu otwarciu.

Palnik mozna wtagczacd i wytgczaé, ajego moc (gtéwny ptomieri, minimalny ptomien) mozna regulowac recznie. Bezpieczna obstuga jest mozliwa
dzieki termoelektrycznemu urzadzeniu kontrolujgcemu ptomien i urzadzeniu zapobiegajagcemu ponownemu zaptonowi gazu i jego wyptywowi
po zgaszeniu ptomienia .

Ptomien pilotowy jest zapalany przez zapalacz / iskrownik piezoelektryczny. Stan palnika pilotowego i jego dziatanie mozna kontrolowac przez

otwor znajdujacy sie na panelu przednim urzadzenia.
Stany pracy zaworu gazowego s3 oznakowane w sposob nastepujacy:
. out - wytaczony

* ignite - zapton

‘ main flame - gtéwny ptomien
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3. DANE TECHNICZNE

MODEL GLR782

Zasilanie Gaz G20; GZ50
Moc 12,5 kW
Nominalne obcigzenie grzewcze palnika

(KW/(M)/h)) 12/43.2
Zuzycie gazu 1,2 m3
Palnik gtowny gaz ziemny 20 mbar 190
(gaz H ~34M)/m3)

Palnik gtéwny gaz ziemny 25 mbar

(gaz H PE ~34N)/m3 ) 180
Tryb ekonomiczny - gaz ziemny (H i E) (minimum mbar) 3
Palnik pilotowy gaz ziemny (gaz H ~34M)/m3) 40

Cisnienie robocze pary w ptaszczu wodnym

0,45 bar = 0,05 bar

Obcigzenie w trybie Eco

~25-30%

Materiat wykonania

Stal nierdzewna

Wymiary przytacza gazowego

C1/2" gwint zewnetrzny

Klasa zgodnie z EN 203-1

I2HE 20/25 mbar

Wydajnos¢ cieplna od 20°C do 90°C min. 60 %
Konstrukcja pojemnika kotta w odniesieniu do odprowadzenia spalin NG
(wydzielane spaliny sg usuwane przez okap wyciggowy) "

Pojemnos¢ kotta 80|
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego 231
Temperatura pary 111°C
Przytacze wody pitnej 1S0228-G1/2"
Podtaczenie wody miekkiej 1ISO228-G1/2"
Czas grzania 80 | wody (20 - 90°C) 56 min

Wymiary (WxDxH)

800 x 700 x 900 mm

Waga

92 kg
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Zawor - wylewka wody pitnej

Zawor bezpieczenstwa

Zapalacz / iskrownik

Regulator temperatury

Przycisk napetniania

Zawor - przelewowy
ptaszcza wodnego

Zawor - spustowy

4. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie przed transportem jest zabezpieczane warstwa folii ochronnej i ustawiane na palecie.
Urzadzenie nalezy przechowywac zapakowane w suchym miejscu wewnatrz pomieszczen. Urzadzenie jest wrazliwe na wstrzasy, ktorych nale-
zy unikac. Kociot nalezy transportowac za pomoca wozka widtowego. Kociot i pokrywe po instalacji nalezy czysci¢ specjalnym srodkiem prze-

znaczonym do czyszczenia powierzchni ze stali nierdzewne.

5.INSTALAC)A

Rozpakowywanie kotta musi by¢ przeprowadzone z nalezyta starannoscia. Nalezy usunag¢ folie ochronng z pokrywy oraz obudowy kotta,
a nastepnie nalezy umy¢ je ciepta woda z dodatkiem tagodnego detergentu i wytrze¢ do sucha.
Nie nalezy uzywac srodkow zawierajacych chlor oraz jego pochodnych. Zastosowanie takich srodkéw moze spowodowac powstanie ognisk

korozji. Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w czesci Czyszczenie.
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja obstugi.

Przed uruchomieniem urzadzenia jego operator musi upewnic sie, ze przestrzegane s3 przepisy prawne obowigzujace w kraju,
w ktorym urzadzenie jest uzytkowane.

Urzadzenie moze byc zainstalowane wytgcznie w pomieszczeniu wyposazonym w dobrg wentylacje, w ktérym nie istniejg warunki sprzy-
jajace powstawaniu korozji. Po ustawieniu urzadzenia w miejscu jego instalacji nalezy je wypoziomowac za pomoca regulowanych nozek.
Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie przesuwac kotta wypoziomowanego i przygotowanego do eksploatacji poniewaz moze to spowodowac jego

uszkodzenie.

Kociot nalezy ustawi¢ na niepalnej i odpornej na wysoka temperature podtodze. Zabrania sie przechowywania materiatéw tatwopalnych (np.
Sciereczek do naczyn, dokumentacji, narzedzi plastikowych) w poblizu kratki wyciagowej lub wylotu spalin, w odlegtoéci mniejszej niz 200 mm.
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Podtaczenie elektryczne
Dziatanie kotta nie wymaga dodatkowego zasilania energig elektryczna. Zgodnie z odpowiednimi normami dotyczacymi ochrony przed poraze-

niem pradem elektrycznym nalezy je podtaczy¢ do obwodu ekwipotencjalnego. W tym celu nalezy uzy¢ sruby wskazanej na rysunku 2.
Zabrania sie uzytkowania urzadzenia, ktore nie posiada skutecznej ochrony przeciw porazeniu elektrycznemu!

Podtaczenie elektryczne (obwéd ekwipotencjalny) urzadzenia moze zostaé przeprowadzone wytacznie przez osobe posiadajaca
odpowiednie uprawnienia, co powinno by¢ potwierdzone wpisem w karcie gwarancyjnej.

Podtaczenie do zasilania w wode

W celu uzyskania informacji na temat parametrow punktow przytaczeniowych zapoznaj sie z rysunkiem 2. Konstrukcja urzadzenia przewiduje
osobne punkty przytaczeniowe do napetniania kotta woda pitna i technologiczng (miekka) woda. Uzywanie wody pitnej zamiast miekkiej wody
w ptaszczu wodnym spowoduje tworzenie sie nadmiernej ilosci kamienia kottowego, ktory negatywnie wptywa na wydajnosc i dtugos¢ beza-
waryjnej eksploatacji urzadzenia.

Podtaczenie urzadzenia do zasilania w wode moze zostac przeprowadzone wytacznie przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Aby usunac zanieczyszczenia z zasilajacej sieci wodociggowej nalezy zainstalowac filtr wody.

Podtaczenie odprowadzenia wody
Nalezy zapewni¢ odprowadzenie dla ptyndw uzywanych podczas czyszczenia kotta.
Potaczenie musi by¢ przeprowadzone w sposdb pokazany na rysunku 3.

Podtaczenie do zasilania gazowego (przytacze gazowe)
Uzytkownik musi zapewnic zasilanie gazem na podstawie podanych danych technicznych i przestrzegajac przepisow bezpieczenstwa technicz-
nego i specyfikacji technicznych danego dostawcy gazu.

Przed urzadzeniem nalezy zainstalowac reduktor gazu w celu osiggniecia parametréw podanych w tabeli ,Dane Techniczne”.

Podtaczenie gazowe urzadzenia moze zosta¢ przeprowadzone wytacznie przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia,

co powinno by¢ potwierdzone wpisem w karcie gwarancyjnej.

Przewdd przytaczeniowy gazu posiada gwintowany krdciec a jego potozenie i wymiary przedstawiono na Rysunku 2. Zaleca sie zastosowanie

przewodu elastycznego do podtaczenia urzadzenia do sieci gazowej.

UWAGA!
Dozwolone jest stosowanie wytacznie elastycznych przewodow przytaczeniowych posiadajacych atest.

Wewnetrzna $rednica przewodu musi wynosi¢ <10 mm. (Przewody o $rednicy wewnetrznej 6 mm, stosowane w sprzecie AGD, nie sg w stanie
zapewni¢ wymaganego przeptywu gazu.) W przypadku stosowania elastycznych przewodoéw przytaczeniowych gazu zawsze nalezy postepo-
wac zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ich montazu i wymiany.

Odprowadzenie spalin i wentylacja.
Spaliny z urzadzenia moga byc¢ uwalniane do otoczenia w kuchni.
Nalezy zapewni¢ odpowiedni wyciag i wymiane powietrza, zgodnie z przepisami prawa. Zalecana jest wymiana powietrza minimum 2 m3/ h na

1kW mocy urzadzenia gazowego.
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System zasilania - gaz (regulacja i kontrola)

UWAGA'!

Urzadzenie jest fabrycznie dostosowane do jednego rodzaju gazu i jego parametrow co wskazane jest na tabliczce znamionowej.
W przypadku innego rodzaju gazu i jego parametrow elementy urzadzenia musza by¢ zmodyfikowane.

Modyfikacja taka moze zostac¢ przeprowadzona wytgcznie przez autoryzowany serwis Forgast lub osobe posiadajaca niezbedne
uprawnienia.

Modyfikacja musi by¢ odnotowana w karcie gwarancyjnej odpowiednim wpisem.

Dysze na inne rodzaje gazu nie stanowig wyposazenia fabrycznego urzadzenia.

Kontrola
Nalezy sprawdzi¢ czy ci$nienie przytaczeniowe gazu jest odpowiednie dla rodzaju gazu (gazy Hi E 20 / 25mbar).

W przypadku zmiany na inny rodzaj gazu, najpierw nalezy ustali¢ jego rodzaj (gazy H i E 25 mbar lub gaz H 20 mbar).

Wymiana dysz

Nalezy wybrac 2 sztuki dysz gtéwnego palnika i wymieni¢ je na inny rodzaj gazu zgodnie z informacjami w tabeli ,, Dane techniczne”.

Po wymianie dyszy nalezy ustawic cisnienie palnika odpowiednie dla danego rodzaju gazu za pomoca zaworu gazu PEL23SO, rowniez zgodnie
z tabelg ,, Dane techniczne”.

W pierwszej kolejnosci (po odkreceniu $ruby zabezpieczajacej) nalezy podtgczy¢ manometr do kréécea stuzacego do pomiaru cisnienia.

Otworzy¢ gtéwny zawor gazu, sprawdzic szczelnos¢ catej instalacji gazowej i zweryfikowad poziom cisnienia zasilania.

Ustawienie maksymalnego ptomienia

Maksymalny ptomien nie wymaga specjalnego ustawienia, poniewaz rozmiar dyszy z catkowicie otwartg sruba reduktora zaworu gazowego
moze zapewnic¢ przekroj wymagany dla danego rodzaju gazu.

Ustawic¢ dtugos¢ ptomienia palnika pilotowego, tak aby mogt dosiegat termopary.

W przypadku gazéw ziemnych nalezy ustawic cisnienie palnika gtéwnego na co najmniej 3 mbar dla minimalnego ptomienia.

UWAGA'!
Po ustawieniu minimalnego ptomienia nalezy kilkukrotnie przetestowac bezpieczne zapalanie palnika. Przeptyw powietrza w po-
mieszczeniu moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo pracy palnika w trybie minimalnego ptomienia.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci nalezy zamontowac pokrywe/ostone.

Sruba regulacyjna Maksymalny ogranicznik
ptomienia minimalnego ptomienia

www.forgast.com
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Modyfikacje oznakowania
Po dokonaniu zmiany na zasilanie innym rodzajem gazu nalezy zamocowac na urzadzeniu tabliczke znamionowa dostarczong wraz z dyszami,

aby potwierdzi¢ dokonanie zmian.

Test pracy

Po wykonaniu wszystkich potaczen (gazowych i wodnych) urzadzenia, nalezy wykonaé nastepuijace czynnosci:

+ Otworzy¢ gtowny zawdr gazu oraz zawory doprowadzajgce wode pitng i wode uzdatniona.

+ Sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen gazowych i hydraulicznych.

+ Napetnic¢ zbiornik ptaszcza wodnego do poziomu maksymalnego. Nalezy napetnia¢ urzadzenie do momentu wyptywu wody z otwartego

zaworu przelewowego / wskaznika poziomu. Nastepnie nalezy zakreci¢ zawdr doprowadzajacy wode oraz zawor przelewowy.

UWAGA'!

Procedura napetniania powinna by¢ wykonywana tylko wtedy, gdy kociot jest zimny i nie wytwarza pary pod cisnieniem! Uzywanie
wody pitnej zamiast miekkiej (uzyskanej z systemu uzdatniania) w ptaszczu wodnym, powoduje zwiekszone tworzenie sie kamienia
kottowego, ktéry wymaga czestej kontrolii usuwania. W skrajnych przypadkach osadzajacy sie kamien moze spowodowac trwate

uszkodzenie urzadzenia.

« WIlac¢ wode do kotta przez zawor z wylewka obrotowg do poziomu, wyzszego niz otwor zaworu spustowego i sprawdzic¢ szczelnosc potaczen.

- Pokretto regulatora mocy nalezy ustawi¢ w pozycje # ignite - zapton i przy pomocy zapalacza / iskrownika piezoelektrycznego nalezy
uruchomi¢ palnik pilotowy.

« Po weryfikacji poprawnego uruchomienia palnika pilotowego, pokretto mocy mozna stawi¢ w pozycje pracy palnika gtéwnego & main flame
- gtéwny ptomien.

-+ Zwiekszanie mocy odbywa sie poprzez obrét pokretta regulatora mocy w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara.

+ Nalezy wiaczycisprawdzi¢ prace kotta na wszystkich poziomach grzania. Nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie zaworu odpowietrzajgcego,
wlotowego powietrza, zawor bezpieczenstwa, manometr, przetgcznik ciSnienia, szczelnos¢ instalacji.

» Po zakonczeniu podgrzewania regulator mocy nalezy ustawic w pozycji,0".

 Po zakonczeniu weryfikacji pracy kotta nalezy go opréznic. Po catkowitym wystygnieciu mozna go wyczysci¢ zgodnie ze wskazéwkami za-
wartymi w rozdziale instrukgji dotyczacym czyszczenia. |ezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas nalezy zamknac gtowny
zawor doprowadzajacy gaz oraz wode.

« W przypadku, gdy temperatura otoczenia moze spasc ponizej zera nalezy oproznic¢ catkowicie ptaszcz wodny oraz wszystkie przewody do-
prowadzajace wode. Pozostawienie w nich nawet niewielkiej ilosci wody moze spowodowac trwate i nie odwracalne uszkodzenie urzadzenia
co nie jest objete gwarancja producenta.

+ Na czas przerwy w eksploatacji pokrywe kotta nalezy zamknac.
6. OBStUGA

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytacznie przez osoby, ktore zostaty przeszkolone w zakresie jego obstugi oraz wszelkich zagrozen poja-
wiajacych sie podczas pracy, a takze co do stosowania srodkow ochrony. Zabrania sie obstugi urzadzenia przy zdjetych elementach obudowy

lub w przypadku, gdy urzadzenie ulegnie awarii lub uszkodzeniu.
Obstuga kotta warzelnego powinna odbywac sie w nastepujacy sposob:

Sprawdzi¢ dziatanie zaworu bezpieczenstwa:

» Unies¢ plastikowy przycisk zaworu bezpieczenistwa, gdy kociot jest zimny i nie wytwarza pary pod cisnieniem w ptaszczu wodnym.
Przycisk powinien bez problemu przesuwac sie 0 15 mm w gore, przy sile 0,8 kg.

+ Wocisnac¢ zawor wlotowy powietrza, ktdry po zwolnienie powinien powraci¢ do swojego pierwotnego potozenia.

» Sprawdzi¢ poziom wody w ptaszczu wodnym. Jesli poziom wody jest ponizej oznaczenia minimalnego, (kociot zimny) nalezy go uzupetnié¢ tak
aby osiggnat poziom maksymalny. Ptaszcz wodny musi by¢ napetniany woda miekka.

+ Whozy¢ potrawe przeznaczong do obrobki do wnetrza kotta, a nastepnie uruchomic palnik gazowy.

- Po otwarciu gtéwnego zaworu gazowego urzadzenie jest gotowe do pracy.

« Naciskajac pokretto regulatora mocy, nalezy ustawic je w pozycji  ignite - zapton, nastepnie wcisna¢ je do oporu i przytrzymac wciéniete.
(9) { FORGAST



= Wcisnac raz lub dwa razy przycisk zapalacza/iskrownika piezoelektrycznego. Zwolni¢ przycisk regulatora mocy po 10-15 sekundach po uru-
chomieniu palnika pilotowego. Przez otwor w przednim panelu urzadzenia nalezy zweryfikowac poprawnos¢ pracy palnika pilotowego.

» Lekko wcisng¢ pokretto zaworu gazu, a nastepnie obrécic je w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby osiggnac
pozycje & main flame - gtéwny ptomien. Palnik rozpocznie prace z maksymalnym ptomieniem / moca grzania.

» Pozycje minimum flame - minimalnego ptomienia mozna ustawic¢ po osiggnieciu maksymalnej temperatury zawartosci kotta, obracajac

pokretto w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazdéwek zegara. Palnik rozpocznie prace z minimalnym ptomieniem / mocg grzania.

Gotowanie
Nalezy umiesci¢ potrawe przeznaczona do obrébki we wnetrzu kotta i ustawi¢ wymagang moc pracy palnika, obracajac pokretto zaworu gazo-

wego do dowolnej pozycji pomiedzy ustawieniami minimum i maksimum.

- Ostroznie (powoli) otwiera¢ pokrywe kotta, aby nie dopusci¢ do poparzenia dtoni przez pare.

= Nigdy nie dotykac dtornmi goracych elementéw zaworu spustowego. Nalezy uzywac rekawic chronigcych przed wysoka temperatura.

» Podczas gotowania nalezy przez caty czas kontrolowac wartos¢ cisnienia wskazang na manometrze, a jesli przekracza ona 0,5 bar lub mano-
metr nie pokazuje zadnej wartosci, jednak kociot jest normalnie podgrzewany, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Forgast.

« Jesli z urzadzenia w sposob ciggty wydobywa sie para lub woda, przez zawér bezpieczeristwa lub inne elementy urzadzenia (z wyjatkiem
cze$ci odpowietrzajgcej, przy temperaturze wody okoto 70 ° C), nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Forgast.

» Zmniejszy¢ ptomien, jesli podczas obrdbki zadziata zawdr bezpieczenstwa.

= Nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia w gaz i wezwac autoryzowany serwis naprawczy, jesli podczas pracy urzadzenia z zaworu bezpieczen-

stwa lub innych zaworow stale wydobywa sie para wodna przy cisnieniu mniejszym niz 0,5 bar lub kiedy zostanie wykryty wyciek wody.

UWAGA'!
Jesli konieczne jest wcisniecie wytacznika zaworu bezpieczenstwa w czasie pracy urzadzenia, nalezy to wykonac za pomoca tepego

sprzetu kuchennego. Wykonanie tej czynnosci nie zabezpieczong dtoniag moze spowodowac grozne oparzenial

Urzadzenia nie wolno uzytkowag, jesli ktorykolwiek z jego elementow sterowania lub kontroli ulegt awarii lub zostat uszkodzony.

Wydzielanie sie zapachu oraz dymu podczas pierwszego nagrzewania urzadzenia jest zjawiskiem normalnym i jest spowodowane
wypalaniem sie zabezpieczen fabrycznych urzadzenia. Zjawisko to powinno ustac po kilkudziesieciu minutach pracy urzadzenia.
Jesli zapach i dym pojawiaja sie w trakcie normalnej eksploatacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie z eksploatacji i skontaktowac sie z
serwisem Forgast.

Wytaczanie urzadzenia

Nalezy obroci¢ pokretto regulatora mocy do pozycji = off - wytgczone. Pod koniec dnia pracy i w przypadku wytaczenia urzadzenia na dtuzszy

czas, nalezy zakrecic¢ rowniez zawor doprowadzajgcy gaz oraz wode.

www.forgast.com
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7. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Oproézni¢ urzadzenie przez zawor spustowy lub wybrac produkty chochla. Nastepnie wyczysci¢ kociot. Przed przystapieniem do czyszczenia
urzadzenia nalezy zamkngac¢ zawor doprowadzajacy gaz. Nalezy stosowac detergenty dedykowane do czyszczenia kottow warzelnych oraz stali

nierdzewnej stanowigcej materiat obudowy urzadzenia.

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace zasady:

Agresywne oraz powodujace korozje srodki i detergenty moga spowodowac nieodwracalne uszkodzenia i odbarwienia powierzchni stali
nierdzewnej. Nalezy unikac uzywania myjacych srodkéw dezynfekujacych zawierajacych chlor, poniewaz sg one szczegdlnie szkodliwe dla stali
nierdzewnej i moga powodowac powstawanie ognisk korozji. Nie nalezy uzywac druciakéw ani innych szorstkich narzedzi do czyszczenia wne-
trza kotta anijego obudowy. Spowoduije to powstanie rys na czyszczonej powierzchnilub w niektdrych przypadkach wystgpienie ognisk korozji.
Podczas czyszczenia gorgcych powierzchni moc detergentu, a jednoczesnie agresywnosc wzgledem powierzchni wzrasta.

Mycie i zastosowanie detergentow nalezy przeprowadzic¢ po catkowitym wystygnieciu urzadzenia.

Nalezy scisle przestrzegac instrukcji dotyczacych stezenia detergentow.

ZABRONIONE jest mycie obudowy urzadzenia pod strumieniem wody.

Przynajmniej raz w tygodniu lub czesciej w zaleznosci od potrzeb umy¢ zawdr spustowy po uprzednim wyjeciu stozka.

Powierzchnie stozkowe zaworu spustowego posmarowac smarem spozywczym.

Konserwacja

Materiat, jakosc i konstrukcja elementow urzadzenia sprawiajg, ze nie jest konieczna zadna specjalna konserwacja prowadzona przez uzytkow-
nika z wyjatkiem statego nadzoru podczas pracy urzadzenia.

Kontrola dziatania i konserwacja zapobiegajgca uszkodzeniu elementéw gazowych i zabezpieczen urzadzenia powinna by¢ przeprowadzana raz
w roku przez autoryzowany serwis Forgast. Kontrola powinna by¢ poswiadczona w ,,Karcie gwarancyjne;j” dotaczonej do urzadzenia. Prawidto-
wo wykonany wpis powinien zawierac date, zakres wykonanych prac, oraz czytelny podpis osoby uprawnionej do przeprowadzenia kontroli.
Gwarancja producenta obowiagzuje tylko i wytacznie dla urzadzen posiadajacych potwierdzenie przeprowadzonych kontroli
odnotowanych w karcie gwarancyjnej. W przypadku braku wpisow, urzadzenie powinno by¢ wytaczone z eksploatacji a uzytkownik

traci prawo do swiadczen gwarancyjnych.

Kontrola systemu gazowego

Kontrola przewoddw palnika, palnika pilotowego, reduktora, termopary, potaczen, powierzchni w komorze spalania, kanatéw odprowadzania
spalin, izolacji cieplnej pod katem szczelnosci, wydajnosci, funkcjonalnosci, osadzania sadzy, korozji i zuzycia itp.

Elastyczne przytacze gazowe nalezy wymieniac co 5 lat.

Kontrola systemu zabezpieczen i instalacji kotta.

Konserwacja i kontrola okresowa obejmuje nastepujgce elementy (ponowna regulacja, czyszczenie lub wymiana jesli jest to konieczne):

- Elementy zabezpieczajace: manometr, kontrolki, wytgcznik cisnieniowy, zawor wlotowy powietrza i zawor odpowietrzajacy. Kontrola zaworu
bezpieczenstwa pod katem szczelnosci oraz poprawnosci dziatania. Rys.1.

- Uziemienie zabezpieczajace, mocowanie armatury hydraulicznej, poprawnosc¢ mocowania oston chronigcych przed woda,

+ Stopien zakamienienia w ptaszczu wodnym (odkamienianie). Czynnosci te musza by¢ wykonywane przez serwis co najmniej raz na trzy lata.
Odkamienianie to specjalny rodzaj konserwacji, do ktérego stosuije sie srodek odkamieniajgcy rekomendowanym dla elementéw wykona-
nych z blach nierdzewnych.

+ Szczelnosc instalacji wodnej i odprowadzajacej scieki, poprawnos¢ zamkniecia zaworu spustowego, zawor cieptej i zimnej wody, zawor do

odprowadzania pary z ptaszcza wodnego. Konserwacje nalezy wykonywaé wytacznie po wytaczeniu gtéwnego zaworu gazowego.

Wymagania dotyczace bezpieczenistwa

Podczas uruchamiania i obstugi kottow nalezy przestrzegac nastepujacych przepisow prawnych obowigzujacych wszystkie kraje cztonkow-
skie Unii Europejskiej:

+ Wymagan dotyczacych ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym;

+ Wymagan dotyczacych systemdw gazowych;

+ Wymagan dotyczacych systemu odprowadzania spalin i wentylacji.
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8. RYSUNKI
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9. GOSPODARKA ODPADAMI I UTYLIZAC)A

Pod koniec cyklu zycia produktu nie nalezy wyrzucac sprzetu w miejscu, ktére stwarzatoby zagrozenie dla Srodowiska.
Dopuszcza sie tymczasowe sktadowanie odpaddw niebezpiecznych w celu ich pdzniejszego usuniecia. Nalezy przestrzegac przepisow dotycza-

cych ochrony srodowiska obowiazujacych w kraju uzytkowania urzadzenia.

Konieczne jest przekazanie urzadzenia do wyspecjalizowanych firm w celu zbiérki, demontazu i utylizacji.

Nalezy zdemontowac urzadzenie, rozdzielajac komponenty i umieszczajac je w grupach zgodnie z ich charakterem chemicznym, pamietajac, ze
czesc¢ znich mozna poddac recyklingowi i ponownie wykorzysta¢ podobnie jak odpady komunalne. Przed utylizacjg nalezy sprawi¢, by urzadze-
nie nie nadawato sie do dalszego uzytku, odtaczajac od niego przewdd zasilajacy.

Materiat powstaty w wyniku utylizacji, jesli nie zostanie ponownie wykorzystany, nalezy przekazac¢ do punktu zbidrki lub na sktadowisko odpa-

doéw zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Jakikolwiek symbol WEEE na produkcie oznacza, ze nie mozna go traktowac jako odpadu pochodzacego z gospodarstwa domowego. Nalezy go
zutylizowac we whasciwy sposdb, aby zapobiec jakimkolwiek negatywnym skutkom dla srodowiska i ludzi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z producentem, serwisem lub lokalna jednostka

zajmujaca sie utylizacja odpadow.
Operacje demontazu urzadzenia musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Jesli planowany jest pozniejszy montaz urzadzenia, wszystkie czynnosci nalezy wykonywac z najwyzsza starannoscia, aby nie uszkodzi¢ jego
elementdw.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki lub niedogodnosci spowodowane przez nieupowazniony personel obstugujacy

urzadzenie.

UTYLIZACJA ”n
Opakowanie oraz materiat jego wykonania jest w 100% zdatny do recyklingu i jest oznaczony symbolem "

Podczas utylizacji nalezy zachowa¢ zgodnos¢ z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi. Cze$ci opakowania (worki plastikowe,
kawatki styropianu itd.) nalezy przechowywac z dala od dzieci, gdyz stanowig one potencjalne zagrozenie.

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow nadajacych sie na surowce wtérne. Niniejsze urzadzenie jest oznaczone jako zgodne
z Dyrektywa Europejska o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego urzadze-

nia, mozna pomaoc w zapobieganiu potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Symbol na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotaczonej oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpa-
du domowego. Nalezy przekazac je do specjalistycznego punktu zajmujacego sie utylizacjg i recyklingiem urzadzen elektrycz-
nych i elektronicznych. Podczas utylizacji urzgdzenia nalezy doprowadzi¢ do tego, ze nie bedzie ono uzyteczne (nie bedzie moz-
liwe jego uruchomienie), odcinajgc kabel zasilania oraz usuwajgc drzwi pétki, i inne elementy ktdre moga stwarzac zagrozenie.
Nie nalezy dopusci¢ do sytuacji w ktorej mozna sie wspinac po urzadzeniu lub w nim zatrzasnac. Urzadzenie nalezy zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw, zabierajac je do specjalnego punktu zbiorki; nie pozostawiac

urzadzenia bez nadzoru, poniewaz moze ono stanowic zagrozenie dla dzieci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach europejskich i odpo-
wiadajagcym im normom. Po uzyskaniu tej zgodnosci producent oswiadcza, ze jego produkty s3 zgodne z obowigzujacym prawo-
dawstwem europejskim i dlatego sg opatrzone odpowiednim znakiem CE, umozliwiajgcym ich sprzedaz w krajach europejskich.
Deklaracja zgodnosci na zadanie uzytkownika, dostepna jest w formie elektronicznej lub drukowanej w siedzibie producenta lub

stronie internetowej www.mmgastro.pl

www.forgast.com
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OGOLNE WARUNKI GWARANC]I - FORGAST

1. Ogolne warunki gwarancji, zwane dalej ,O0WG", okreslaja zasady Swiadczenia serwisu gwarancyjnego przez M&M Gastro z siedziba
w Katowicach (40-780) przy ul. Owsianej 58a, NIP: 9542387023, zwanych dalej ,,Gwarantem”, na rzecz oséb fizycznych, oséb prawnych,
jednostek organizacyjnych niebedacych osobami prawnymi, ktorym ustawa przyznaje zdolnos¢ prawna, ktére nabyty od Gwaranta
Produkty. Gwarancja dotyczy jedynie produktow marki FORGAST stanowigcej wtasnos¢ Gwaranta, zwanych dalej ,,Produktami”.

2.Gwarant udziela kupujagcemu gwarancji na okres 12 miesiecy od dnia sprzedazy Produktu. Gwarancja objete s3 jedynie Produkty nabyte na
podstawie umowy sprzedazy zawartej z Gwarantem. W ramach udzielonej gwarancji Gwarant zobowigzuije sie do nieodptatnego usuniecia
zgtoszonych wad fizycznych urzadzen na zasadach okreslonych w OWG. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w sytuacji braku
niezwtocznego zgtoszenia wykrycia wady Produktu, nie pdzniej niz w ciagu 7 dni od dnia wykrycia wady.

3. Kupujacy zobowigzany jest do sprawdzenia otrzymanego Produktu w momencie jego wydania w obecnosci sprzedawcy lub w momen-
cie jego dostawy w obecnosci dostawcy (kuriera). W sytuacji stwierdzenia uszkodzenia Produktu, kupujgcy zobowigzany jest do spo-
rzadzenia protokotu szkody oraz do jego przestania do Gwaranta w ciggu 24 godzin od momentu otrzymania Produktu na adres email
serwis@mmagastro.pl wraz z podaniem nastepujacych danych: nazwa kupujgcego, adres, NIP (jezeli dotyczy), osoba zgtaszajaca, telefon
kontaktowy. W sytuacji naruszenia powyzszego obowigzku kupujacy traci uprawnienia wynikajace z udzielonej gwarancji. Skutki okreslo-

ne w ust. 2 w zdaniu trzecim nie maja zastosowania do umow zawieranych z kupujacymi - konsumentami.

4.\W sytuacji niesporzadzenia protokotu szkody, w sposob okreslony w ust. 2 OWG, kupuijacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w zakresie

wady okreslonej w ust. 2 OWU. Przedmiotowe postanowienie nie ma zastosowania do umoéw zawieranych z kupujacymi - konsumentami.
5. Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji jedynie za wady Produktow, tkwigce w Produktach w momencie ich sprzedazy.

6.Gwarancja nie obejmuje wad Produktow, ktére powstaty wskutek dziatania czynnikow mechanicznych, termicznych, chemicznych,
elektrycznych, w szczegdlnosci Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za wady powstate w skutek niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania Produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uszkodzen powstatych w trakcie transportu, uszkodzen instalacyjnych.

7. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji udzielonej przez Gwaranta na poszczegdlne Produkty, w razie: catkowitego wyeksplo-
atowania Produktu (normalne zuzycie) powodujgcego brak mozliwosci jego naprawy, naprawy, przerdbki lub jakiejkolwiek ingerenciji
w Produkt przez osoby nieupowaznione przez Gwaranta, demontazu Produktu przez kupujacego i jego ponownego montazu bez wiedzy
Gwaranta, zaprzestania produkcji czesci zamiennych do Produktu, ktora jest niezbedna dla jego prawidtowego funkcjonowania, uzywa-
nia Produktu w sposdb niezgodny z instrukcja obstugi lub jego przeznaczeniem.

8. Gwarancja nie sg objete niektore podzespoty eksploatacyjne, takie jak: uszczelki, zabezpieczenia termiczne, noze, wezyki, zarowki, palni-

ki, elementy gumowe, zakamienione elementy grzejne, itp.

9. Prawidtowe zgtoszenie wady Produktu powinno zawiera¢: nazwe kupujgcego, adres, NIP (jezeli dotyczy), lokalizacje urzadzenia, telefon
kontaktowy, dane zgtaszajgcego (imie i nazwisko), adres email, numer dokumentu zakupu lub jego skan, date wystapienia usterkii ewen-
tualne zdjecia. Przedmiotowego zgtoszenia mozna dokonac za pomoca formularza kontaktowego znajdujacego sie na stronie interneto-

wej Gwaranta, tj. www.mmgastro.pl lub za pomoca wiadomosci email wystanej na adres serwis@mmgastro.pl.

10. Po otrzymaniu zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do skontaktowania z kupujacym w terminie 7 dni roboczych od dnia
otrzymania prawidtowego zgtoszenia okreslonego w ust. 8 OWG.

11. W razie stwierdzenia zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do dokonania naprawy Produktu w terminie 14
dni od dnia kontaktu serwisu Gwaranta z kupujacym, okreslonego w ust. 9 OWG. Termin okreslony w zdaniu powyzszym moze ulec

wydtuzeniu z przyczyn niezaleznych od Gwaranta, kupujacemu nie przystuguja zadne roszczenie wobec Gwaranta z powodu wydtuzenia

terminu naprawy.
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12. W przypadku wystapienia wady uniemozliwiajacej naprawe Produktu lub wady, ktorej koszt naprawy przewyzsza wartos¢ Produktu,
Gwarant zobowigzuje sie do wymiany Produktu na nowy, o tych samych parametrach, w terminie 30 dni od zakonczenia postepowania

naprawczego.

13. Wymiana przez Gwaranta Produktu na nowy nie wydtuza okresu gwarancji, okreslonego w ust. 1 OWG. PowyZzsze postanowienie nie ma

zastosowania do umow zawieranych z konsumentami.

14. Kupujacy zobowigzany jest do dostarczenia Produktu do siedziby Gwaranta na wtasny koszt wraz z oryginalng dokumentacja oraz doku-
mentem zakupu. Powyzsze postanowienie dotyczy Produktow o wadze do 30 kilogramow. Przy wadze powyzej 30 kilogramow, bedzie
podejmowana indywidualna decyzja.

15. Kupujacy zobowiazuije sie do zabezpieczenia Produktu na czas jego transportu do siedziby Gwaranta. Gwarant nie jest zobowigzany
do usuniecia wad Produktu powstatych w trakcie jego transportu. W sytuacji okreslonej w zdaniu poprzedni Gwarant moze wytaczy¢

uprawnienia wynikajace z gwarancji dla danego Produktu.

16. Gwarancja obejmuje jedynie usuniecie wady Produktu i nie nalezy jej wigzac z przegladami okresowymi, konserwacjami, regulacjami,

Czyszczeniem itp.

17. Kupuijacy jest zobowigzany do dostarczenia do Gwaranta Produktu czystego. W sytuacji niedochowania powyzszego obowigzku, Gwarant

ma prawo obcigzy¢ kupujacego kosztami zwigzanymi z czyszczeniem urzadzenie wedtug aktualnej stawki roboczogodziny Gwaranta.

18. W przypadku naprawy wykonywanej w siedzibie klienta, klient musi zapewnic¢ swobodny dostep do urzadzenia - umozliwiajacy sprawne

wykonanie pracy serwisantowi.
19. Wszelkie Produkty i czesci, ktdre wymieni Gwarant pozostaja jego wiasnoscia.

20.W razie ponownego pojawienia sie wady Produktu, ktdra byta uprzednio trzykrotnie usuwana przez Gwaranta, Gwarant przy czwartym
wystapieniu tej samej wady, tego samego Produktu moze wymieni¢ Produkt na nowy.

21. W przypadku naruszenia przez kupujacego obowigzkow wynikajacych z OWG, w szczegdlnosci dotyczacych procedury zgtaszania wad
i obowigzku wspotpracy z Gwarantem, uprawnienia wynikajace z gwarancji wygasaja.

22. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za straty oraz utrate mozliwosci osiggania korzysci przez kupujacego powstata w wyniku wysta-
pienia wady w sprzedanym Produkcie.

23. W przypadku dalszej odsprzedazy produktu, to sprzedawca odpowiada z tytutu gwarancji i rekojmi.

24.S3dem wihasciwym miejscowo do rozpoznawania sporow zwigzanych z niniejsza umowa jest Sad witasciwy dla siedziby Gwaranta.

Powyzsze postanowienie nie ma zastosowania do umdw zawieranych z konsumentami.

25. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego bedgcego konsumentem wynikajacych z przepiséw o rekoj-

mi za wady rzeczy sprzedanej.

26. Gwarancja obowigzuje jedynie na terytorium Polski.
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Forgast
Owsiana 58a Katowice, 40-780 Poland
Tel.: 327508 130
Serwis: 327 508 130

info@forgast.com
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